FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - 7.62X39 1.252

SAAMI NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106386

Mfr. No.: HG762X39N

Cartridge: 7.62 x 39 mm

Color: Steel

Height: 0.5"

Length: 2"

Material: Steel

Model Number: 7.62x39 1.252" SAAMI No Go
Style: No Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.5"

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 76mm

UPC: 757253990755

Item details

Made in USA

Name: 7.62X39 1.252 SAAMI NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
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Sicherheitshinweise fuir Headspace Gauges von
Forster Products, Inc.

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Headspace Gauges von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Messgeréate sind entscheidend fir die Sicherheit und Genauigkeit deines Gewehrs, insbesondere beim Einsetzen
eines neuen Laufs. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Headspace Gauge nur gemafR den Anweisungen verwendest.

Uberprufe regelmaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Halte die Gauges aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwende die Gauges nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
SAAMISpezifikationen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der Verwendung.
Uberpriife den Headspace vor jedem Schuss, insbesondere bei gebrauchten Waffen.

Verwende die Gauge nicht, wenn du dir Gber ihre Genauigkeit unsicher bist.

Achte darauf, dass der Messbereich der Gauge fur dein spezifisches Kaliber geeignet ist.

Bei Anzeichen von Beschéadigung oder Verschleil3, verwende die Gauge nicht und kontaktiere den Hersteller
fur Unterstitzung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Reinige die Kammer des Gewehrs vor der Verwendung der Gauge.

2. Verwendung der Gauge:
® Fihre die Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

* Uberpriife, ob die Gauge korrekt sitzt und der Headspace den Spezifikationen entspricht.
® Wenn die Gauge zu fest sitzt oder nicht passt, konsultiere einen Fachmann.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Gauge nach der Verwendung, um Rickstande zu entfernen.
® [agere die Gauge an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur metallische Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile der Gauge sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung in Bezug auf das Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung der Headspace Gauges zu
fordern und potenzielle Risiken zu minimieren. Deine Sicherheit hat hdchste Prioritéat!






Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges. These precision instruments are essential
for gunsmiths and firearm enthusiasts to measure the headspace of rifle chambers accurately. Proper headspace is
critical for ensuring the safe and reliable operation of firearms. This guide provides important safety instructions and
guidelines for the use of these gauges in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and headspace gauges with care.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the gauges.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges for any signs of damage before each use.

Use the gauges in a welllit and safe environment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid Misuse: Do not use the gauges for purposes other than measuring headspace.

® Correct Gauge Selection: Always use the appropriate gauge for the specific caliber of your firearm.

®* Proper Measurement Technique: Follow the instructions for measuring headspace carefully to avoid
incorrect readings.

® Avoid Force: Do not force the bolt to close on the NoGo or Field gauges; doing so may indicate unsafe
headspace.

® Regular Maintenance: Keep the gauges clean and free from debris to ensure accurate measurements.

® Storage: Store the gauges in a protective case to prevent damage and maintain their accuracy.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary gauges for your specific caliber.

2. Using the Go Gauge:
® |nsert the Go gauge into the chamber.

® Close the bolt gently; it should close fully without resistance.
® |f it does not close, consult a qualified gunsmith.

3. Using the NoGo Gauge:
® |nsert the NoGo gauge into the chamber.

® Attempt to close the bolt; it should not close fully.
® |f the bolt closes on the NoGo gauge, the headspace is excessive, and the firearm should not be used.

4. Using the Field Gauge:
® |nsert the Field gauge into the chamber.

® Attempt to close the bolt; it should not close fully.
® |f the bolt closes on the Field gauge, the firearm is considered unsafe to shoot.

5. PostMeasurement:

® Remove the gauges from the chamber and clean them as necessary.
® Store the gauges in a protective case.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of gauges in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure the safe and
effective use of your Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges.



Guide de sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges d'espace libre Forster. Ce document a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre jauge 7.62x39 1.252 SAAMI No Go. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de toujours utiliser votre jauge dans un environnement sdr et controlé.
Conservez la jauge hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état de la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de modifier la jauge ou d'utiliser des piéces non recommandées par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Avant d'utiliser la jauge, lisez attentivement toutes les instructions fournies.
Utilisez des lunettes de protection pour éviter tout éclat ou débris qui pourraient se détacher pendant
['utilisation.
Ne jamais utiliser la jauge dans des conditions humides ou mouillées.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer des tests avec la jauge.
Ne laissez jamais la jauge sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la jauge :

Insérez la jauge dans la chambre de I'arme.

Vérifiez que la jauge s'insére correctement sans forcer.

Si la jauge ne s'insére pas correctement, cela peut indiquer un probleme avec la chambre de I'arme.
Retirez la jauge et examinezla pour tout dommage aprés chaque utilisation.

3. Vérification :

Utilisez la jauge pour tester I'espace de téte de I'arme avant de tirer.
Si la jauge indique un espace de téte excessif, ne tirez pas avec cette arme jusqu'a ce qu'elle soit
inspectée par un professionnel.

4. Entretien :

Nettoyez la jauge apres chaque utilisation pour éviter la corrosion.
Rangez la jauge dans un endroit sec et sdr.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des outils en acier.
® Silajauge est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut sécuritaire.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre jauge, veuillez contacter le service client de
Forster Products, Inc. via les canaux appropriés pour obtenir de l'aide.

Ce guide a été concgu pour vous aider a utiliser votre jauge d'espace libre de maniere sécuritaire et efficace. En
suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre

produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Gauge di
Headspace Forster Products, Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gauge di Headspace Forster Products, Inc. 7.62x39 1.252 SAAMI NO GO. Questo
strumento & progettato per garantire la sicurezza e la precisione nella misurazione della lunghezza della camera del
fucile. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il gauge se & danneggiato o presenta segni di usura.

Seguire tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite nel manuale.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi misurazione.

Non utilizzare il gauge in condizioni di umidita o in ambienti contaminati.

Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il gauge nella camera del fucile; deve adattarsi senza resistenza.

Verificare sempre che il gauge sia conforme alle specifiche SAAMI prima dell'uso.

Non utilizzare il gauge per calibri diversi da quelli specificati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
® Pulire la camera del fucile per rimuovere polvere o detriti.

2. Uso del Gauge:
Inserire delicatamente il gauge nella camera del fucile.
Verificare che il gauge si inserisca facilmente senza forzare.

[}

[ ]

® Controllare la marcatura sul gauge per confermare che sia un NOGO gauge.

® Se il gauge entra completamente nella camera, questo indica un potenziale problema di headspace.

3. Controlli Finali:

® Rimuovere il gauge e ispezionarlo per eventuali danni.
® Conservare il gauge in un luogo asciutto e sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.

® Non gettare il gauge nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
® Contattare il centro di smaltimento locale per ulteriori informazioni se necessario.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il distributore locale o il produttore.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il supporto.



Seguire queste linee guida aiutera a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Gauge di Headspace Forster
Products, Inc. 7.62x39 1.252 SAAMI NO GO. La sicurezza dell'utente € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire
prodotti di alta qualita.



HEADSPACE GAUGES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES mittarin kayttdohjeeseen. TAma tuote on suunniteltu auttamaan sinua
mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarin patruunahuoneen pituutta. Oikean headspacemittauksen varmistaminen
on elintarkead, erityisesti uuden piipun asennuksen yhteydessa tai kaytetyn aseen hankinnassa. Tama ohje tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttGohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistossa.

Kéayta mittaria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista mittarin kunto ennen kayttéa. Vaurioitunut tai kulunut mittari voi antaa virheellisia mittauksia.
Sailyta mittari poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta mittaria vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Valta mittarin altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Ala yrita muokata tai korjata mittaria itse.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittauksen suorittamista.
Valta mittarin kayttoa, jos olet vasyneena tai hairiintyneena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja valineet.
® Tarkista, ettd mittari on puhdas ja ehja.

2. Mittauksen suorittaminen:
® Aseta mittari patruunahuoneeseen varovasti.

® Varmista, etté mittari istuu tiukasti paikallaan.
® Tarkista mittaustulokset ja varmista, ettd ne ovat valmistajan spesifikaatioiden mukaisia.

3. Mittauksen jalkeen:

® Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.
® Puhdista mittari tarvittaessa ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet mittarin oikeasta havittamisesta.
® Varmista, ettd mittari havitetddn ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea HEADSPACE GAUGES mittarin kaytossa, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan
tai valmistajaan. On tarkeaa, ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Yhteenveto



HEADSPACE GAUGES mittarin kéyttd on tarke& osa kivadrin turvallista ja tarkkaa toimintaa. Noudata aina annettuja
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteesta. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia, ja etté oikea mittaus voi estaa vaaratilanteita.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X39 1.252 SAAMI NO
GO GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna produkt &r avgorande for att noggrant
mata och testa langden pa kammern i ditt vapen. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av denna produkt,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

Forvara mataren pa en séker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att mataren &r i gott skick innan anvéandning.

Anvand alltid mataren pa en plan och stabil yta.

Undvik att anvéanda mataren i fuktiga eller extrema temperaturférhallanden.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av mataren for att skydda mot eventuella skador.
Se till att du har tillréacklig belysning for att noggrant kunna lasa matresultaten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och inte laddat innan du paborjar méatningen.
® Rengdr kammern i ditt vapen for att sékerstélla noggranna métningar.

2. Anvandning av mataren:
® Satt in NOGOgaugen i kammern.
* Tryck latt for att sakerstalla att mataren sitter ordentligt pa plats.
® Om mataren gar in utan motstand, indikerar detta att headspace ar for stort och att en justering kan
behovas.

3. Avsluta métningen:

® Ta bort mataren forsiktigt frdn kammern.
® Rengdr méataren efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre &r anvandbar, kassera den i enlighet med lokala avfallsbestdmmelser.
® Undvik att kasta mataren i hushallsavfallet. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare
for mer information. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Viktig information



® Denna produkt &r tillverkad enligt SAAMIspecifikationer och ar avsedd for att sdkerstélla en séker och exakt
kammare.
® For anvandning av mataren galler sarskilda sakerhetsatgarder, sarskilt vid hantering av begagnade vapen.

Tack for din uppmarksamhet och for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



